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經濟部公告  
中華民國 107 年 9 月 18 日 

經授貿字第 10740052810 號 

主  旨：預告修正「出進口廠商登記辦法」第五條、第五條之一、第六條。 
依  據：行政程序法第一百五十一條第二項準用第一百五十四條第一項。 
公告事項： 

一、修正機關：經濟部。 
二、修正依據：貿易法第九條第五項。 
三、 「出進口廠商登記辦法」第五條、第五條之一、第六條修正草案如附件。本案另登載

於本部全球資訊網站之所屬單位／行政機關／國際貿易局經貿資訊網（網址為 http:// 
www.trade.gov.tw/），及經濟部主管法規查詢系統／草案預告論壇（網址：https://law. 
moea.gov.tw/DraftForum.aspx）（或由「經濟部全球資訊網首頁／資訊與服務／法規服

務」可連結本網頁）。 
四、 本修正草案係配合公司法廢除外國公司認許制度及增訂公司外文名稱登記之規定而辦

理。為配合公司法及其相關子法之施行，有訂較短公告期間之必要，爰預告期間縮短

為 30 日。對公告內容有任何意見或修正建議者，請於本公告刊登公報隔日起 30 日內

陳述意見或洽詢： 
(一) 承辦單位：經濟部國際貿易局。 
(二) 地址：臺北市中正區湖口街 1 號。 
(三) 電話：(02)23977359。 
(四) 傳真：(02)23217241。 
(五) 電子郵件：boft@trade.gov.tw。 

部  長 沈榮津 

 
	  



 

出進口廠商登記辦法（以下簡稱本辦法）自八十二年七月九日發布

施行迄今，歷經九次修正，最近修正日期為一百零三年六月十日。玆為

配合公司法廢除外國公司認許制度及增訂公司外文名稱登記之規定，爰

擬具本辦法第五條、第五條之一、第六條修正草案，其修正重點如下： 

一、為維護公司外文名稱登記在前者應有之權益，明定出進口廠商英文

名稱不得與依公司法登記在先之他外文公司名稱相同，並配合公司

法廢除外國公司認許制度，酌作文字修正。(修正條文第五條) 

二、新增英文名稱相同之審核規定。(修正條文第五條之一) 

三、配合第五條修正英文名稱類似之規定，刪除第六條。(修正條文第六

條) 
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修正條文 現行條文 說明 

第五條 出進口廠商英文名

稱不得與現有或經貿易局

註銷、撤銷或廢止出進口

廠商登記未滿二年之出進

口廠商英文名稱相同，且

不得與依公司法登記在先

之他外文公司名稱相同。

但有正當理由經貿易局專

案核准或外國分公司之英

文名稱與其外國公司相

同，且標明其國籍及分公

司名稱者，不在此限。 

第五條 出進口廠商英文名

稱不得與現有或歇業、解

散，或經有關主管機關撤

銷、廢止依相關法律所為

之登記，或經貿易局註

銷、撤銷或廢止出進口廠

商登記未滿二年之出進口

廠商英文名稱相同或類

似。但有正當理由經貿易

局專案核准或外國分公司

之英文名稱與其外國公司

認許證所載相同，且標明

其國籍及分公司名稱者，

不在此限。 

一、依據貿易法第九條第四

項之規定，出進口廠商

歇業、解散、經有關主

管機關撤銷、廢止依相

關法律所為之登記者，

貿易局得註銷其出進口

廠商登記。故該等經貿

易局註銷其出進口廠商

登記者，可適用本條規

定；若未經貿易局註銷

其出進口廠商登記者，

亦可適用本條前段中所

稱之現有出進口廠商，

爰刪除本條文中之歇

業、解散、經有關主管

機關撤銷、廢止依相關

法律所為之登記等文

字，以資簡化。 

二、增訂出進口廠商英文名

稱不得與依公司法登記

在先之他外文公司名稱

相同之規定，以維護登

記在前者應有權益。 

三、為免因公司法及出進口
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廠商登記辦法就英文名

稱登記制度之歧異，產

生實務運作問題，爰刪

除出進口廠商英文名稱

類似之規定。 

四、配合公司法廢除外國公

司認許制度，爰酌作但

書文字修正。 

第五條之一 出進口廠商英

文名稱是否相同，應就其

主體名稱審查；主體名稱

不相同，其英文名稱為不

相同。 

英文名稱中標明不同

業務種類或可資區別之文

字者，縱其主體名稱相

同，其英文名稱視為不相

同。 

前項可資區別之文字

不包括一般非專業名詞、

冠詞、縮寫、空格、符號、

名詞單複數變化、詞類變

化、大小寫、地名及組織

種類。 

前項一般非專業名詞

係 指 ENTERPRISE 、

INDUSTRY 、 EXPORT 、

 一、本條新增。 

二、新增有關英文名稱相同

之審核規定。 
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IMPORT 、 TRADE 、

BUSINESS 、 COMMERCE 、

INTERNATIONAL 、

MANUFACTURING 或 GROUP。 

第六條（刪除） 第六條 前條所稱英文名稱

之類似，指英文名稱中僅

有一般非專業名詞、冠

詞、縮寫、空格、符號、

名詞單複數變化、詞類變

化、大小寫、組織種類之

差異或英文名稱中僅有地

名之差異而中文名稱未列

有地名者。 

前項一般非專業名詞

係 指 ENTERPRISE 、

INDUSTRY 、 EXPORT 、

IMPORT 、 TRADE 、

BUSINESS 、 COMMERCE 、

INTERNATIONAL 、

MANUFACTURING 或 GROUP。 

一、本條刪除。 

二、配合第五條刪除英文名

稱類似之規定，爰予刪

除。 
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